
S&W M&P FLAT-FACED FORWARD SET SEAR & TRIGGER KIT - APEX
TACTICAL SPECIALTIES INC FLAT FACED FORWARD SET SEAR &
TRIGGER KIT, BLACK

Drop-In Upgrade Kit Takes Your M&P s Trigger from Factory to
Fantastic!

The Flat-Faced Forward Set Sear & Trigger Kit from Apex Tactical is a drop-in
replacement for your M&P's factory trigger that produces a lower pull weight
with less pre-travel and over-travel for a trigger pull similar to a 1911. The
trigger face replicates the feel of a flat 1911 trigger, while retaining full
function and reliability of S&W's pivoting passive safety lever. This kit
contains: Aluminum flat-faced trigger Forward set sear  Ultimate Striker Block
Kit (striker block, spring & installation tool)  Forward set spring pack (3 lb. & 4
lb. trigger return springs, sear spring, RAM spring & plastic slave pin to aid
installation) Apex's Forward Set Sear shortens the pull length by releasing the
striker at a point farther forward than the factory sear, while the kit's Ultimate
Striker Block has an improved radius on the striker block face that helps
smooth out the pull AND eliminates the false reset problem that affects some
M&Ps. Apex includes two trigger return springs that let you choose between a
3 lb. or 4 lb. pull weight. Both are lighter than the factory pull and will give you
better control for more consistent shot placement (3 lb. is not recommended
for duty/carry use). The straight, flat trigger face lets you position your finger
lower on the trigger for extra leverage that gives you better control to take full
advantage of the lower pull weight. The Apex Tactical Flat Faced Forward Set
Sear & trigger kit fits all S&W M&P centerfire pistols manufactured after June
2011 with the larger-size (1/8" dia.) sear plunger and spring. DOES NOT FIT
the M2.0, Shield, BodyGuard, and .22 LR models (see note below for pre-2011
M&Ps). Installation may require minor gunsmithing: modification of the trigger
bar loop. Brownells Gun Tech(tm) Note: The Flat-Faced Forward Set Sear &
Trigger Kit can be installed on an M&P manufactured before June 2011 IF it is
retro-fitted with the newer sear housing block that accepts the 1/8" spring and
plunger - # 940-000-958, sold separately. If you have a pre-June 2011 pistol,
the plunger/spring will be 1/16" in diameter.

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC FLAT FACED FORWARD SET SEAR & TRIGGER KIT, BLACK
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100016327
Mfr. No.: 100-054
Finish: Black
Make: Smith & Wesson
Model: M&P
Style: Competition,Enhanced
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 856008005512

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für das S&amp;W M&amp;P
FlatFaced Forward Set Sear &amp; Trigger Kit
Einführung
Danke, dass du dich für das S&amp;W M&amp;P FlatFaced Forward Set Sear &amp; Trigger Kit von Apex
Tactical Specialties Inc. entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation deines neuen Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
dieses Dokument gründlich, bevor du das Kit verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen vorsichtig um und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du
Komponenten installierst oder änderst.
Halte das Kit und alle seine Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig auf Updates oder Rückrufe zu diesem Produkt auf der EU Safety GatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder unsicherem Betrieb der Feuerwaffe
führen.
Die Verwendung des Kits an inkompatiblen Modellen kann zu schweren Verletzungen oder Schäden
führen.

Vermeidung von Gefahren:

Installiere das Kit nur an S&amp;W M&amp;P CenterfirePistolen, die nach Juni 2011 mit dem
größeren (1/8" Durchmesser) Sear Plunger und der Feder hergestellt wurden.
INSTALLIERE dieses Kit NICHT an M2.0, Shield, BodyGuard oder .22 LR Modellen.
Wenn deine Pistole vor Juni 2011 hergestellt wurde, stelle sicher, dass sie mit dem entsprechenden
Sear Housing Block nachgerüstet wird, bevor du die Installation vornimmst.

Alters und publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist für Personen gedacht, die über Kenntnisse im Umgang mit Feuerwaffen und
deren sichere Handhabung verfügen. Es ist nicht für Kinder geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation.

Installationsschritte:2.

Entferne den Werkstrigger von deiner M&amp;PPistole.
Installiere den AluminiumFlachabzug anstelle des Werkstriggers.



Ersetze den Werksear durch den im Kit enthaltenen Forward Set Sear.
Installiere den Ultimate Striker Block und achte auf die richtige Ausrichtung.
Verwende das Forward Set Federpaket und wähle die passende Abzugsrückholfeder (3 lb. oder 4
lb.) je nach Vorliebe.
Folge den mit dem Kit bereitgestellten Installationsanweisungen sorgfältig.

Überprüfung nach der Installation:3.

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Abzug
korrekt funktioniert.
Überprüfe, ob die Feuerwaffe sicher zu bedienen ist, bevor du sie verwendest.

Benutzung:4.

Mache dich mit den neuen Abzugsmerkmalen vertraut, bevor du die Feuerwaffe auf den
Schießstand nimmst.
Übe jederzeit sichere Handhabungs und Schießtechniken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt oder eines seiner Komponenten beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, befolge
die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von gefährlichen Abfällen.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des S&amp;W M&amp;P FlatFaced Forward Set Sear &amp; Trigger Kits
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam direkt.

Danke, dass du Sicherheit bei deinen Feuerwaffenmodifikationen priorisierst. Genieße dein verbessertes
Schießerlebnis mit dem Apex Tactical FlatFaced Forward Set Sear &amp; Trigger Kit!



Safety Instruction Guide for S&amp;W M&amp;P
FlatFaced Forward Set Sear &amp; Trigger Kit
Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P FlatFaced Forward Set Sear &amp; Trigger Kit by Apex Tactical
Specialties Inc. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and
installation of your new product. Please read this document thoroughly before using the kit.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when installing or modifying
components.
Keep the kit and all its components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any updates or recalls related to this product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards:

Improper installation may result in malfunction or unsafe operation of the firearm.
Using the kit on incompatible models may lead to serious injury or damage.

Avoiding Hazards:
Only install the kit on S&amp;W M&amp;P centerfire pistols manufactured after June 2011, with the
largersize (1/8" dia.) sear plunger and spring.
DO NOT attempt to install this kit on M2.0, Shield, BodyGuard, or .22 LR models.
If your pistol was manufactured before June 2011, ensure it is retrofitted with the appropriate sear
housing block before installation.

Age and AudienceSpecific Warnings:
This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about firearms and their
safe handling. It is not suitable for children.

Instructions for Installation and Usage
Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation.

Installation Steps:2.
Remove the factory trigger from your M&amp;P pistol.
Install the aluminum flatfaced trigger in place of the factory trigger.
Replace the factory sear with the forward set sear included in the kit.
Install the Ultimate Striker Block, ensuring proper alignment.
Utilize the forward set spring pack, choosing the appropriate trigger return spring (3 lb. or 4 lb.)
based on your preference.
Follow the installation instructions provided with the kit carefully.

PostInstallation Check:3.
After installation, perform a function check to ensure that the trigger operates correctly.
Verify that the firearm is safe to operate before use.

Usage:4.
Familiarize yourself with the new trigger pull characteristics before taking the firearm to the range.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the product or any of its components are damaged or no longer usable, follow local guidelines for
hazardous waste disposal.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the S&amp;W M&amp;P FlatFaced Forward Set Sear &amp; Trigger Kit,
please refer to the manufacturer's website or contact their support team directly.

Thank you for prioritizing safety in your firearm modifications. Enjoy your enhanced shooting experience with
the Apex Tactical FlatFaced Forward Set Sear &amp; Trigger Kit!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Sear y Gatillo de Configuración Avanzada con
Cara Plana S&amp;W M&amp;P
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Sear y Gatillo de Configuración Avanzada con Cara Plana S&amp;W M&amp;P de
Apex Tactical Specialties Inc. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para
garantizar el uso e instalación seguros de tu nuevo producto. Por favor, lee este documento detenidamente
antes de usar el kit.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegúrate de que estén descargadas al instalar o
modificar componentes.
Mantén el kit y todos sus componentes fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay actualizaciones o retiros relacionados con este producto en la plataforma de
Seguridad de la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede resultar en un mal funcionamiento o en una operación insegura del
arma de fuego.
Usar el kit en modelos incompatibles puede provocar lesiones graves o daños.

Evitando Peligros:

Solo instala el kit en pistolas S&amp;W M&amp;P de fuego central fabricadas después de junio de
2011, con el émbolo y resorte de sear de mayor tamaño (1/8" de diámetro).
NO intentes instalar este kit en modelos M2.0, Shield, BodyGuard o .22 LR.
Si tu pistola fue fabricada antes de junio de 2011, asegúrate de que esté adaptada con el bloque
de alojamiento de sear adecuado antes de la instalación.

Advertencias Específicas para Edades y Audiencias:

Este producto está destinado a personas que tienen conocimientos sobre armas de fuego y su
manejo seguro. No es adecuado para niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Pasos de Instalación:2.

Retira el gatillo de fábrica de tu pistola M&amp;P.



Instala el gatillo plano de aluminio en lugar del gatillo de fábrica.
Reemplaza el sear de fábrica con el sear de configuración avanzada incluido en el kit.
Instala el Ultimate Striker Block, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza el paquete de resortes de configuración avanzada, eligiendo el resorte de retorno de gatillo
apropiado (3 lb. o 4 lb.) según tu preferencia.
Sigue cuidadosamente las instrucciones de instalación proporcionadas con el kit.

Verificación PostInstalación:3.

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el
gatillo opere correctamente.
Verifica que el arma de fuego sea segura para operar antes de su uso.

Uso:4.

Familiarízate con las nuevas características del peso de tiro antes de llevar el arma al campo de
tiro.
Practica técnicas de manejo y disparo seguras en todo momento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto o alguno de sus componentes están dañados o ya no son utilizables, sigue las pautas
locales para la eliminación de residuos peligrosos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit de Sear y Gatillo de Configuración Avanzada con Cara Plana
S&amp;W M&amp;P, consulta el sitio web del fabricante o contacta directamente a su equipo de soporte.

Gracias por priorizar la seguridad en tus modificaciones de armas de fuego. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro
mejorada con el Kit de Sear y Gatillo de Apex Tactical!



Guide de Sécurité pour le Kit de Sear et de
Déclencheur à Face Plate à Réglage Avant
S&amp;W M&amp;P
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Sear et de Déclencheur à Face Plate à Réglage Avant S&amp;W M&amp;P d'Apex
Tactical Specialties Inc. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une
utilisation et une installation sûres de ton nouveau produit. Merci de lire ce document attentivement avant
d'utiliser le kit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et assuretoi qu'elles sont déchargées lors de
l'installation ou de la modification des composants.
Garde le kit et tous ses composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifie régulièrement les mises à jour ou les rappels liés à ce produit sur la plateforme EU Safety Gate.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement ou un fonctionnement dangereux
de l'arme à feu.
Utiliser le kit sur des modèles incompatibles peut entraîner des blessures graves ou des
dommages.

Éviter les Risques :

Installe uniquement le kit sur des pistolets S&amp;W M&amp;P à percussion centrale fabriqués
après juin 2011, avec le plongeur et le ressort de sear de taille plus grande (1/8" de diamètre).
NE PAS tenter d'installer ce kit sur des modèles M2.0, Shield, BodyGuard ou .22 LR.
Si ton pistolet a été fabriqué avant juin 2011, assuretoi qu'il est équipé du bloc de logement de
sear approprié avant l'installation.

Avertissements Spécifiques à l'Âge et au Public :

Ce produit est destiné à des utilisateurs ayant des connaissances sur les armes à feu et leur
manipulation en toute sécurité. Il n'est pas adapté aux enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et orientée dans une direction sûre.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Étapes d'Installation :2.

Retire le déclencheur d'origine de ton pistolet M&amp;P.



Installe le déclencheur en aluminium à face plate à la place du déclencheur d'origine.
Remplace le sear d'origine par le sear à réglage avant inclus dans le kit.
Installe le Bloc de Frappe Ultime, en veillant à un bon alignement.
Utilise le pack de ressorts à réglage avant, en choisissant le ressort de retour de déclencheur
approprié (3 lb ou 4 lb) selon ta préférence.
Suis attentivement les instructions d'installation fournies avec le kit.

Vérification PostInstallation :3.

Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement pour t'assurer que le déclencheur
fonctionne correctement.
Vérifie que l'arme à feu est sûre à utiliser avant de l'utiliser.

Utilisation :4.

Familiarisetoi avec les nouvelles caractéristiques de la course du déclencheur avant d'emmener
l'arme au stand de tir.
Pratique des techniques de manipulation et de tir sûres en tout temps.

Instructions d'Élimination
Élimine tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si le produit ou l'un de ses composants est endommagé ou inutilisable, suis les directives locales pour
l'élimination des déchets dangereux.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Sear et de Déclencheur à Face Plate à Réglage Avant
S&amp;W M&amp;P, consulte le site Web du fabricant ou contacte directement leur équipe de support.

Merci de donner la priorité à la sécurité dans tes modifications d'armes à feu. Profite de ton expérience de tir
améliorée avec le Kit de Sear et de Déclencheur à Face Plate à Réglage Avant d'Apex Tactical !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Sear e
Grilletto a Faccia Piatta S&amp;W M&amp;P
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Sear e Grilletto a Faccia Piatta S&amp;W M&amp;P di Apex Tactical Specialties Inc.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri
del tuo nuovo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurati che siano scariche quando installi o
modifichi componenti.
Tieni il kit e tutti i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti o richiami relativi a questo prodotto sulla piattaforma EU
Safety Gate.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può causare malfunzionamenti o un'operazione non sicura dell'arma da
fuoco.
Utilizzare il kit su modelli incompatibili può portare a gravi infortuni o danni.

Evitare i Pericoli:

Installa il kit solo su pistole S&amp;W M&amp;P a fuoco centrale prodotte dopo giugno 2011, con il
plunger e la molla del sear di dimensioni maggiori (1/8" di diametro).
NON tentare di installare questo kit su modelli M2.0, Shield, BodyGuard o .22 LR.
Se la tua pistola è stata prodotta prima di giugno 2011, assicurati che sia retrofittata con il blocco
della custodia del sear appropriato prima dell'installazione.

Avvertenze di Età e Pubblico Specifico:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui che hanno conoscenze sulle armi da fuoco
e sul loro maneggiamento sicuro. Non è adatto ai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Passaggi per l'Installazione:2.

Rimuovi il grilletto di fabbrica dalla tua pistola M&amp;P.
Installa il grilletto in alluminio a faccia piatta al posto del grilletto di fabbrica.
Sostituisci il sear di fabbrica con il sear a faccia piatta avanzato incluso nel kit.
Installa l'Ultimate Striker Block, assicurandoti che sia allineato correttamente.



Utilizza il pacco di molle a faccia piatta, scegliendo la molla di ritorno del grilletto appropriata (3 lb.
o 4 lb.) in base alle tue preferenze.
Segui attentamente le istruzioni di installazione fornite con il kit.

Controllo PostInstallazione:3.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente.
Verifica che l'arma da fuoco sia sicura da utilizzare prima dell'uso.

Uso:4.

Familiarizza con le nuove caratteristiche della trazione del grilletto prima di portare l'arma da
fuoco al poligono.
Pratica sempre tecniche di maneggiamento e di tiro sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se il prodotto o uno dei suoi componenti sono danneggiati o non più utilizzabili, segui le linee guida locali
per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit Sear e Grilletto a Faccia Piatta S&amp;W M&amp;P, ti
invitiamo a visitare il sito web del produttore o a contattare direttamente il loro team di supporto.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue modifiche alle armi da fuoco. Goditi la tua
esperienza di tiro migliorata con il Kit Sear e Grilletto a Faccia Piatta Apex Tactical!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for S&amp;W
M&amp;P FlatFaced Forward Set Sear &amp;
Trigger Kit
Introduksjon
Takk for at du valgte S&amp;W M&amp;P FlatFaced Forward Set Sear &amp; Trigger Kit fra Apex Tactical
Specialties Inc. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk og
installasjon av ditt nye produkt. Vennligst les dette dokumentet grundig før du bruker kitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og sørg for at de er uladd når du installerer eller modifiserer
komponenter.
Hold kitet og alle dets komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Sjekk regelmessig for oppdateringer eller tilbakekallinger relatert til dette produktet på EU Safety
Gateplattformen.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Potensielle farer:

Feil installasjon kan resultere i feilfunksjon eller usikker drift av skytevåpenet.
Bruk av kitet på inkompatible modeller kan føre til alvorlige skader eller skader på utstyret.

Unngåelse av farer:

Installer kun kitet på S&amp;W M&amp;P centerfire pistoler produsert etter juni 2011, med den
større størrelsen (1/8" dia.) sear plunger og fjær.
IKKE prøv å installere dette kitet på M2.0, Shield, BodyGuard, eller .22 LR modeller.
Hvis pistolen din ble produsert før juni 2011, må du sørge for at den er retrofittet med riktig sear
housing block før installasjon.

Alder og målgruppespesifikke advarsler:

Dette produktet er ment for bruk av personer som har kunnskap om skytevåpen og deres sikre
håndtering. Det er ikke egnet for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet ditt er uladd og pekes i en trygg retning.
Samle alle nødvendige verktøy for installasjon.

Installasjonstrinn:2.

Fjern fabrikktriggeren fra din M&amp;Ppistol.
Installer den aluminium flatfaced triggeren i stedet for fabrikktriggeren.
Bytt ut fabrikksearen med forward set searen som følger med kitet.



Installer Ultimate Striker Block, og sørg for riktig justering.
Bruk forward set fjærpakken, og velg den passende triggerreturfjæren (3 lb. eller 4 lb.) basert på
dine preferanser.
Følg installasjonsinstruksjonene som følger med kitet nøye.

Etterinstallasjonskontroll:3.

Etter installasjon, utfør en funksjonskontroll for å sikre at triggeren fungerer korrekt.
Bekreft at skytevåpenet er trygt å bruke før bruk.

Bruk:4.

Bli kjent med de nye avtrekkskarakteristikkene før du tar skytevåpenet til banen.
Praktiser sikker håndtering og skytingsteknikker til enhver tid.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet eller noen av dets komponenter er skadet eller ikke lenger kan brukes, følg lokale
retningslinjer for farlig avfall.
Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående S&amp;W M&amp;P FlatFaced Forward Set Sear &amp;
Trigger Kit, vennligst referer til produsentens nettside eller kontakt deres supportteam direkte.

Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skytevåpenmodifikasjoner. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med
Apex Tactical FlatFaced Forward Set Sear &amp; Trigger Kit!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Spustu i
Zaczepu o Płaskiej Powierzchni S&amp;W
M&amp;P
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Spustu i Zaczepu o Płaskiej Powierzchni S&amp;W M&amp;P od Apex Tactical
Specialties Inc. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które
zapewnią bezpieczne użytkowanie i instalację Twojego nowego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
tym dokumentem przed użyciem zestawu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i upewnij się, że jest ona rozładowana podczas instalacji lub
modyfikacji komponentów.
Przechowuj zestaw oraz wszystkie jego elementy poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje lub informacje o wycofaniach dotyczących tego produktu na platformie
EU Safety Gate.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności

Potencjalne Zagrożenia:

Nieprawidłowa instalacja może prowadzić do awarii lub niebezpiecznego działania broni palnej.
Użycie zestawu w modelach niekompatybilnych może prowadzić do poważnych obrażeń lub
uszkodzeń.

Unikanie Zagrożeń:

Instaluj zestaw tylko w pistoletach S&amp;W M&amp;P wyprodukowanych po czerwcu 2011 roku, z
większym (1/8" średnicy) tłokiem zaczepu i sprężyną.
NIE próbuj instalować tego zestawu w modelach M2.0, Shield, BodyGuard lub .22 LR.
Jeśli Twój pistolet został wyprodukowany przed czerwcem 2011 roku, upewnij się, że został on
zmodernizowany do odpowiedniego bloku obudowy zaczepu przed instalacją.

Ostrzeżenia dla Specyficznych Grup Wiekowych i Odbiorców:

Produkt przeznaczony jest dla osób znających się na broni palnej i jej bezpiecznym użytkowaniu.
Nie jest odpowiedni dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Kroki Instalacji:2.

Usuń fabryczny spust z pistoletu M&amp;P.



Zainstaluj aluminiowy spust o płaskiej powierzchni w miejsce fabrycznego spustu.
Wymień fabryczny zaczep na dołączony w zestawie forward set sear.
Zainstaluj Ultimate Striker Block, upewniając się o prawidłowym ustawieniu.
Skorzystaj z zestawu sprężyn przednich, wybierając odpowiednią sprężynę powrotną spustu (3 lb.
lub 4 lb.) według własnych preferencji.
Dokładnie postępuj zgodnie z instrukcjami instalacji dołączonymi do zestawu.

Kontrola Po Instalacji:3.

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że spust działa prawidłowo.
Zweryfikuj, że broń jest bezpieczna do użycia przed strzelaniem.

Użytkowanie:4.

Zapoznaj się z nowymi charakterystykami spustu przed zabranie broni na strzelnicę.
Praktykuj bezpieczne techniki obsługi i strzelania w każdych okolicznościach.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt lub jakiekolwiek jego komponenty są uszkodzone lub nie nadają się do użytku, postępuj
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Spustu i Zaczepu o Płaskiej Powierzchni
S&amp;W M&amp;P, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezpośredni kontakt z ich
zespołem wsparcia.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w modyfikacjach broni palnej. Ciesz się ulepszonym
doświadczeniem strzeleckim z Zestawem Spustu i Zaczepu o Płaskiej Powierzchni Apex Tactical!



Turvaohjeet S&amp;W M&amp;P Litteen
Eteenpäin Asetetulle Laukaisijalle ja
Laukaisinjousisarjalle
Johdanto
Kiitos, että valitsit S&amp;W M&amp;P Litteen Eteenpäin Asetetun Laukaisijan ja Laukaisinjousisarjan Apex
Tactical Specialties Inc:ltä. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaakseen, että
käytät ja asennat uutta tuotettasi turvallisesti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen sarjan käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käsittele aina aseita varovasti ja varmista, että ne ovat tyhjät, kun asennat tai muokkaat komponentteja.
Pidä sarja ja kaikki sen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kaikki päivitykset tai takaisinvetotiedotteet liittyen tähän tuotteeseen EU:n Safety
Gate palvelussa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvaroitukset Käytössä

Mahdolliset Vaarat:

Väärä asennus voi johtaa toimintahäiriöihin tai turvallisuusongelmiin aseessa.
Sarjan käyttö yhteensopimattomissa malleissa voi aiheuttaa vakavia vammoja tai vahinkoja.

Vaarojen Vältteleminen:

Asenna sarja vain S&amp;W M&amp;P keskisytytinjousipistooleihin, jotka on valmistettu kesäkuun
2011 jälkeen, joissa on suurempi (1/8" dia.) laukaisinjousi ja jousi.
ÄLÄ yritä asentaa tätä sarjaa M2.0, Shield, BodyGuard tai .22 LR malleihin.
Jos pistooli on valmistettu ennen kesäkuuta 2011, varmista, että se on varustettu oikealla
laukaisinjousitalolla ennen asennusta.

Ikä ja Kohderyhmäsidonnaiset Varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi henkilöille, jotka tuntevat aseet ja niiden turvallisen
käsittelyn. Se ei sovellu lapsille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki asennukseen tarvittavat työkalut.

Asennusvaiheet:2.

Poista tehdasliipaisin M&amp;Ppistoolistasi.
Asenna alumiininen litteä liipaisin tehdasliipaisimen paikalle.
Vaihda tehdaslaukaisin pakettiin sisältyvällä eteenpäin asetetulla laukaisijalla.
Asenna Ultimate Striker Block varmistaen oikea kohdistus.



Hyödynnä eteenpäin asetettua jousipakettia, valiten sopiva liipaisimen palautusjousi (3 lb. tai 4 lb.)
mieltymystesi mukaan.
Noudata paketin mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.

Asennuksen Jälkeinen Tarkistus:3.

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että liipaisin toimii oikein.
Varmista, että ase on turvallinen käyttää ennen käyttöä.

Käyttö:4.

Tutustu uusiin liipaisimen vetopainon ominaisuuksiin ennen kuin viet asetta ampumaradalle.
Harjoittele turvallisia käsittely ja ampumatekniikoita kaikissa tilanteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos tuote tai sen osat ovat vaurioituneet tai eivät ole enää käytettävissä, noudata paikallisia ohjeita
vaarallisten jätteiden hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita S&amp;W M&amp;P Litteen Eteenpäin Asetetusta Laukaisijasta ja
Laukaisinjousisarjasta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän tukitiimiinsä suoraan.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta aseesi muokkauksissa. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta Apex
Tacticalin Litteen Eteenpäin Asetetun Laukaisijan ja Laukaisinjousisarjan kanssa!



Säkerhetsinstruktionsguide för S&amp;W
M&amp;P FlatFaced Forward Set Sear &amp;
Trigger Kit
Introduktion
Tack för att du valt S&amp;W M&amp;P FlatFaced Forward Set Sear &amp; Trigger Kit från Apex Tactical
Specialties Inc. Denna guide tillhandahåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker
användning och installation av din nya produkt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder kittet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och se till att de är oladdade när du installerar eller modifierar
komponenter.
Håll kittet och alla dess komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet om det finns uppdateringar eller återkallelser relaterade till denna produkt på
EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan resultera i funktionsfel eller osäker drift av skjutvapnet.
Att använda kittet på inkompatibla modeller kan leda till allvarlig skada eller skada.

Undvikande av faror:

Installera endast kittet på S&amp;W M&amp;P centerfire pistoler tillverkade efter juni 2011, med
den större storleken (1/8" dia.) sear plunger och fjäder.
FÖRSÖK INTE att installera detta kit på M2.0, Shield, BodyGuard eller .22 LRmodeller.
Om ditt pistol tillverkades före juni 2011, se till att det är retroanpassat med den lämpliga sear
housing block innan installation.

Ålders och målgruppsspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av individer som har kunskap om skjutvapen och deras
säkra hantering. Den är inte lämplig för barn.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att ditt skjutvapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg för installation.

Installationssteg:2.

Ta bort fabriksavtryckaren från din M&amp;Ppistol.
Installera den aluminium flatfaced avtryckaren istället för fabriksavtryckaren.
Byt ut fabrikssearen mot forward set searen som ingår i kittet.



Installera Ultimate Striker Block, och se till att det är korrekt justerat.
Använd forward set fjäderpaketet och välj den lämpliga avtryckarfjädern (3 lb. eller 4 lb.) baserat
på ditt val.
Följ noggrant installationsinstruktionerna som medföljer kittet.

Kontroll efter installation:3.

Efter installation, utför en funktionskontroll för att säkerställa att avtryckaren fungerar korrekt.
Verifiera att skjutvapnet är säkert att använda innan du använder det.

Användning:4.

Bekanta dig med de nya avtryckardragsegenskaperna innan du tar skjutvapnet till skjutbanan.
Praktisera säker hantering och skjuttekniker vid alla tillfällen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten eller någon av dess komponenter är skadade eller inte längre användbara, följ lokala
riktlinjer för avfallshantering.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående S&amp;W M&amp;P FlatFaced Forward Set Sear &amp; Trigger
Kit, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras supportteam direkt.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid dina modifieringar av skjutvapen. Njut av din förbättrade
skytteupplevelse med Apex Tactical FlatFaced Forward Set Sear &amp; Trigger Kit!



Bezpečnostní pokyny pro S&amp;W M&amp;P
Plochý spoušťový mechanismus a kit spouště
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali S&amp;W M&amp;P Plochý spoušťový mechanismus a kit spouště od Apex Tactical
Specialties Inc. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice k zajištění bezpečného
použití a instalace vašeho nového produktu. Před použitím kitu si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a zajistěte, aby byly při instalaci nebo úpravách komponentů
vyloženy.
Držte kit a všechny jeho komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte aktualizace nebo výzvy k stažení týkající se tohoto produktu na platformě EU
Safety Gate.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše nebo nebezpečnému provozu zbraně.
Použití kitu na nekompatibilních modelech může vést k vážnému zranění nebo poškození.

Vyhýbání se nebezpečím:

Instalujte kit pouze na S&amp;W M&amp;P centrálně zapalované pistole vyrobené po červnu 2011,
s větší velikostí (1/8" průměr) kloubového pístu a pružiny.
NIKDY se nepokoušejte instalovat tento kit na modely M2.0, Shield, BodyGuard nebo .22 LR.
Pokud byla vaše pistole vyrobena před červnem 2011, ujistěte se, že byla retrofitted s
odpovídajícím blokem pro kloub před instalací.

Varování pro specifické věkové skupiny a uživatele:

Tento produkt je určen pro osoby, které mají znalosti o zbraních a jejich bezpečné manipulaci. Není
vhodný pro děti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zajistěte, aby byla vaše zbraň vyložena a mířila bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci.

Kroky instalace:2.

Odstraňte tovární spoušť z vaší M&amp;P pistole.
Nainstalujte hliníkovou plochou spoušť na místo tovární spouště.
Vyměňte tovární kloub za přední spoušťový kloub obsažený v kitu.
Nainstalujte Ultimate Striker Block, zajistěte správné zarovnání.
Použijte přední pružinový balíček a vyberte vhodnou pružinu pro návrat spouště (3 lb. nebo 4 lb.)



podle vašeho výběru.
Pečlivě dodržujte pokyny pro instalaci poskytnuté v kitu.

Kontrola po instalaci:3.

Po instalaci proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili správnou funkčnost spouště.
Ověřte, že je zbraň bezpečná k provozu před použitím.

Používání:4.

Seznamte se s novými charakteristikami tahu spouště před tím, než vezmete zbraň na střelnici.
Vždy praktikujte bezpečné manipulace a střelecké techniky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt nebo jakákoli jeho součást poškozená nebo již nepoužitelná, dodržujte místní pokyny
pro likvidaci nebezpečného odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se S&amp;W M&amp;P Ploché spoušťové mechanismus a kit spouště,
prosím, odvolejte se na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich tým podpory přímo.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při úpravách vaší zbraně. Užijte si vylepšený zážitek ze střelby s
Apex Tactical Ploché spoušťovým mechanismem a kitem spouště!
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